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YAUIE DE BELGIGUR, KOWINXRIJK BELGIE.

DU CONEEIL D'ZTAT. ADVIES VAW DE RAAD VAN STATE,
CONSIIL D'ETAT, section de De RAAD VAN STATE, afdeling
tion, premiére chambre, wetgeving, eerste kamer, de 4e
i le Ministre des Fostes, april 1964 door de Minister van
phes et Télévhones, le 14 Posterijen, Telegraaf en Telefoon
964, d'une demande d'avis verzocht hem van advies te dienen
projet d'arrété roval over een ontwerp van koninklijk be-
ant 1'arrété royal du 4 slult "tot wijziging ven het konink-

08 portant créabion d'agen- 1ijk beslult van 4 augustus 1899,

postes", a donné le 27 houdende inrichting van de hulp-
964 1l'avis sulvant ¥ postkentoren’, heeft de 27e april

1964 het volgend advies gegevent
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Présmbule.

Au deuxiéme 2linda, il n'y a pas lieu d'indiquer
les arrétés royaux des 30 décembre 1911, 22 septembre et
30 décembre 1919, gui ont &té implicitement abrogés par
Ltarrégté royal du 25 aolit 1960.

Ce deuxi®me alinéa doit donc &tre rédigé comme
suit

"Tu 1'arrété royal du 4 =a0lt 18399 portant créa-
tion d'agences des postes, modifié par 1l'arrété royal du
25 aolit 19604".

Le troisidme alinéa est superflu.

Le préambule ne vise pas l'accord du Ministre
des Finances, mais le projet est contresigné par le Mi-
nistre, Adjoint aux Finances.

Si le projet n'est pas de nature & entraliner
des dépenses nouvelles, l'accord du Ministre des Finances
ntest pas requis. Dans cette hypothese, le contreseing
du Ministre, Adjoint aux Finances,ne se justifie Juridi-

quement pas.

31 le projet entraine des dépenses nouvelles,
le projet dolt &tre soumis & l'accord du Ministre des
Finances en vertu de ll'article 6 de l'arrété royal du
5 octobre 1961 et cet accord doit étre mentionné dans le
préambule de 1l'arrété.

coi/ enn
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Dispositif.

Article 1er.

Pour respecter la terminologie employée dans
1l'arrétd royal du 4 aolt 1899, 1l'expression "ftitulaires
d'une agence postale" devrait &tre remplacée par '"gérants

d'agences postales".

D'autre part, les mots "bénéficiant de l'indem-
nité prévue au deuxicme alinda du présent article" sont
inutiles puisque tous les gérants d'agences bénéficient

de l'indemnité.

I1 serait plus conforme & la tefminologie en—
ployée dans 1'arrété royal du 9 octobre 1957 portant
statut pécuniaire des auxiliaires et des facteurs surnu-
méraires de l'Administration des postes et dans l'arrété
royal du 22 octobre 1960 portant statut du personnel
auxiliaire de 1'Administration des postes de faire réfé-
rence & la rétribution horaire des employés—suxiliaires,

plutct qu'au salaire horaire des auxiliaires—employés.

La rédaction suivant~ est proposée pour ltar-
ticle 1ler

"Article ler.-
Ltarticle 2 de 1l'arré&té royal du 4 aolt 1899
portant création d'agences des nostes, modifié par l'ar-

rété royal du 25 aolt 1960, est complété par la disposi-

tion suivante

oo-/-o.
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"Pendant les absences pour congé ou maladie
des gérants d'agences des postes, leurs remplagants ont
droit, & charge du budget du Ministere des Coumunications
et des Postes, Télégraphes et Téléphenes, & une indemnité
horaire égale & la moitié de la rétridbution horaire mini-

male des employés-auxiliaires".
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De koninklijke besluiten van 30 december 1911,
22 september en 30 december 19719, die door het koninklijk
3

besluit van 25 augusbus 1650 stilzwijgend zijn opgeheven,

hoeven in het Tweede 1lid niet te worden vermeld.

lien leze dat 1id dus als volgt :

"Gelet op het koninklijk beslult van 4 augustus
Uy A

15CS houdende inrichbing wvan de nogbt-hulnkanbtoren, gewij—~
P o] R 4 [}

zigd bij het koninklijk beslult van 25 augustus 1960;".
Het derde 1id is overbodlg.

Het akkoord van de Minister van Financiién
ig in de aanhef niet vermeld. Het ontwerp is echter mede-

ondertekend door de Minister, Adjunct voor Financién.

Levert het ontwerp geen nieuwe ultgaven op,
dan is het akkoord van de iiinister van Financién niet
vereist. In dat geval is medeondertekening door de liinister,

Adjunct voor Financién, Juridisch niet verantwoord.

Zijn met het ontwerp wel nleuwe ultgaven ge-
moeid, dan moet het ingevolge arftikel & van het koninklijk
besluit van 5 oktober 1951 aan de hinister van Financién
voor akkoord worden voorgelegd en dient dat akkoord in de

sanhef van het besluit te worden vermeldl.

cos/ e
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Artikelen.

Artikel 1.

Ter wille van de overeenstemming met de termino-—
logie van het koninklijl besluit van 4 augustus 1899, zoals
het door et koninklijk besluit ven 25 augustus 1960 is
gewijzigd, schrijve men '"houders van een postagentschap”

in plaats van "titularissen van ezen agentschap”.

De woorden "die de in het tweede 1lid van onder-—
havig artikel voorziene vergoeding genieten' zijn overbodig:

alle houders van cen postagentschap hebben die vergoeding.

Men spreke liever van de uurbezoldiging van de
hulpkrachten~-beanbten dan van hun "uurloon". Dat sluit
nauwer aan bij de bterminologie die gevolgd is in het
koninklijk besluit van © oktober 1957 houdende bezoldigings-—
regeling van de hulpkrachbten en boventallige bestellers van
het Bestuur der posterijen en in het koninklijk beslult van
22 oktober 1960 houdende statuut van de hulvkrachbten bij

het Bestuur der posterijen.

Voor artikel 1 wordt de volgende lezing in

overweging gegeven :

"Artikel 1.-

Artikel 2 van het koninklijk besluit van 4 augus-
tus 1899 houdende inrichting vaen de post~hulpkentoren, ge-—
wijzigd bij het koninklijk besluit van 25 augustus 1960,

wordt met de volgende bepaling aangevuld :

A
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"Gedurende de tijd dat de houders van een post-
agentschap wegens verlof of ziekbte afwezig zijn, hebben hun
pl
Winisterie van Verkecrswezen en van rosterijen, Telegrafie

actsvervangers bten bezware van de beogroting van het

en Telefonie recht op een uurvergoeding die gelijk is aan de
helft van de minimum~vurbezoldiging voor hulpkrachten-

bezmnbten'.
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